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17 AUGUSTUS 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd,
beoogt het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen te wijzigen.

Het beoogt drie grote wijzigingen :

1) Wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 om het in
overeenstemming te brengen met de wet van 8 mei 2013 tot wijziging
van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, van de wet van 12 januari 2007 betreffende de opvang van
asielzoekers en van bepaalde andere categorieën van vreemdelingen en
van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn;

2) Wijziging van artikel 110tervicies van het koninklijk besluit van
8 oktober 1981 en de vereenvoudiging van de bijlagen 13, 13sexies en
13septies;

3) Verduidelijkingen en technische aanpassingen in een aantal
bijlagen van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981;

I. Wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 om het in
overeenstemming te brengen met de wet van 8 mei 2013 tot wijziging
van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, van de wet van 12 januari 2007 betreffende de opvang van
asielzoekers en van bepaalde andere categorieën van vreemdelingen en
van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn

ASIELZOEKER DIE EEN VOLGENDE ASIELAANVRAAG INDIENT –
AFGIFTE VAN EEN BIJLAGE 25QUINQUIES OF 26QUINQUIES

De wet van 8 mei 2013 tot wijziging van de wet van 15 december 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen, van de wet van 12 januari 2007
betreffende de opvang van asielzoekers en van bepaalde andere
categorieën van vreemdelingen en van de organieke wet van 8 juli 1976
betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn heeft de
bevoegdheid van de Dienst Vreemdelingenzaken verder ingeperkt.

Indien de vreemdeling een volgende asielaanvraag indient in de zin
van artikel 51/8 van de wet van 15 december 1980, is de Dienst
Vreemdelingenzaken niet langer bevoegd om deze asielaanvraag te
onderzoeken en om ze, bij gebreke aan nieuwe elementen, niet in
overweging te nemen. Artikel 71/5 van het koninklijk besluit van
8 oktober 1981 en bijlage 13quater worden bijgevolg opgeheven.

Op basis van het nieuwe artikel 51/8 van de wet zal de Dienst
Vreemdelingenzaken bij een volgende asielaanvraag een verklaring
afnemen met betrekking tot de door de asielzoeker aangebrachte
nieuwe elementen en de redenen waarom hij deze elementen niet
eerder kon aanbrengen. Deze verklaring wordt onverwijld overge-
maakt aan de Commissaris-generaal voor de vluchtelingen en de
staatlozen die nu op grond van het nieuwe artikel 57/6/2 van de wet
bevoegd is om te onderzoeken of er bij deze volgende asielaanvraag
elementen aan de orde zijn of door de asielzoeker zijn voorgelegd, die
de kans aanzienlijk groter maken dat hij voor erkenning als vluchteling
of voor subsidiaire bescherming in aanmerking komt. Bij gebrek aan
dergelijke elementen, zal de Commissaris-generaal de asielaanvraag
niet in overweging nemen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00538]

17 AOUT 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 8 octo-
bre 1981 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et
l’éloignement des étrangers

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrêté qui est soumis à Votre signature vise à modifier l’arrêté royal
du 8 octobre 1981 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et
l’éloignement des étrangers.

Il introduit trois grandes modifications :

1) Modification de l’arrêté royal du 8 octobre 1981 visant à le mettre
en conformité avec la loi du 8 mai 2013 modifiant la loi du
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et
l’éloignement des étrangers, la loi du 12 janvier 2007 sur l’accueil des
demandeurs d’asile et de certaines autres catégories d’étrangers et la loi
organique du 8 juillet 1976 relative aux centres publics d’aide sociale;

2) Modification de l’article 110tervicies de l’arrêté royal du 8 octo-
bre 1981 et simplification des annexes 13, 13sexies et 13septies;

3) Précisions et adaptations techniques dans un certain nombre
d’annexes de l’arrêté royal du 8 octobre 1981;

I. Modification de l’arrêté royal du 8 octobre 1981 visant à le mettre
en conformité avec la loi du 8 mai 2013 modifiant la loi du
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et
l’éloignement des étrangers, la loi du 12 janvier 2007 sur l’accueil des
demandeurs d’asile et de certaines autres catégories d’étrangers et la loi
organique du 8 juillet 1976 relative aux centres publics d’aide sociale

DEMANDEUR D’ASILE INTRODUISANT UNE DEMANDE D’ASILE
SUBSEQUENTE – DELIVRANCE D’UNE ANNEXE 25QUINQUIES
OU 26QUINQUIES

La loi du 8 mai 2013 modifiant la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès
au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers, la
loi du 12 janvier 2007 sur l’accueil des demandeurs d’asile et de
certaines autres catégories d’étrangers et la loi organique du 8 juillet 1976
relative aux centres publics d’aide sociale, a restreint davantage la
compétence de l’Office des Etrangers.

Si l’étranger introduit une demande d’asile subséquente au sens de
l’article 51/8 de la loi, l’Office des Etrangers n’est plus compétent pour
examiner cette demande d’asile et, à défaut d’éléments nouveaux, pour
ne pas la prendre en considération. L’article 71/5 de l’arrêté royal du
8 octobre 1981 et l’annexe 13quater sont donc abrogés.

Sur la base du nouvel article 51/8 de la loi, lors d’une demande
d’asile subséquente, l’Office des Etrangers enregistrera une déclaration
relative aux éléments nouveaux invoqués par le demandeur d’asile
ainsi que les motifs pour lesquels il n’a pu les invoquer antérieurement.
Cette déclaration est transmise sans délai au Commissaire général aux
réfugiés et aux apatrides à présent habilité par le nouvel article 57/6/2
de la loi à examiner si des nouveaux éléments apparaissent, ou sont
présentés par le demandeur, qui augmentent de manière significative la
probabilité qu’il puisse prétendre à la reconnaissance comme réfugié ou
à la protection subsidiaire. A défaut de tels éléments, le Commissaire
général ne prend pas en considération la demande d’asile.
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Indien de vreemdeling een volgende asielaanvraag in de zin van
artikel 51/8 van de wet aan de grens indient, wordt hem als bewijs van
deze aanvraag geen bijlage 25 meer afgegeven maar wel de nieuwe
bijlage 25quinquies, gevoegd bij dit besluit. Een bijlage 25 zal enkel nog
worden afgegeven bij het indienen van een eerste asielaanvraag aan de
grens.

Indien de vreemdeling een volgende asielaanvraag in de zin van
artikel 51/8 van de wet op het grondgebied indient, wordt hem als
bewijs van deze aanvraag geen bijlage 26 meer afgegeven maar wel de
nieuwe bijlage 26quinquies, gevoegd bij dit besluit. Een bijlage 26 zal
enkel nog worden afgegeven bij het indienen van een eerste asielaan-
vraag op het grondgebied.

Het voorlopig verblijf van de vreemdeling die een volgende asiel-
aanvraag heeft ingediend en die zich niet bevindt in een welbepaalde
plaats zoals bedoeld in de artikelen 74/8 en 74/9 van de wet of die niet
het voorwerp uitmaakt van een veiligheidsmaatregel zoals bedoeld in
artikel 68 van de wet, zal in afwachting van een beslissing van de
Commissaris-generaal gedekt worden door een door de Dienst Vreem-
delingenzaken aangebrachte termijn op de desbetreffende bij-
lage 25quinquies of 26quinquies. Deze termijn is verlengbaar tot de
Commissaris-generaal een beslissing op basis van artikel 57/6/2 van de
wet heeft genomen.

Indien de Commissaris-generaal de asielaanvraag op grond van
artikel 57/6/2 van de wet in overweging neemt, geeft het gemeente-
bestuur van de hoofdverblijfplaats van de betrokken vreemdeling, op
onderrichting van de Dienst Vreemdelingenzaken, een attest van
immatriculatie, model A, geldig voor drie maanden vanaf de datum
van afgifte. Dit attest van immatriculatie wordt verlengd om het verblijf
van de asielzoeker te dekken tot de Commissaris-generaal over deze in
overweging genomen asielaanvraag ten gronde heeft beslist.

Indien de Commissaris-generaal de asielaanvraag op grond van
artikel 57/6/2 van de wet niet in overweging neemt en de vreemdeling
onregelmatig in het Rijk verblijft, geeft de Dienst Vreemdelingenzaken,
op grond van artikel 52/3, § 1, van de wet, aan de betrokkene een bevel
om het grondgebied te verlaten overeenkomstig het model van
bijlage 13quinquies.

ASIELZOEKER DIE EEN BEROEP MET VOLLE RECHTSMACHT
INDIENT OVEREENKOMSTIG DE GEWONE PROCEDURE –
AFGIFTE VAN EEN BIJLAGE 35, GELDIG VOOR DRIE MAANDEN

Ten aanzien van de asielzoeker die een beroep met volle rechtsmacht
heeft ingediend bij de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen, kan,
behoudens mits zijn toestemming, tijdens de voor het indienen van het
beroep vastgestelde termijn en tijdens het onderzoek van dit beroep,
geen enkele maatregel tot verwijdering van het grondgebied of
terugdrijving gedwongen worden uitgevoerd (art. 39/70 van de wet
van 15 december 1980).

Aan de asielzoeker die bij de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen
een beroep met volle rechtsmacht volgens de gewone procedure indient
(art. 39/71 e.v. van de wet van 15 december 1980), zal het gemeente-
bestuur, op onderrichting van de Dienst Vreemdelingenzaken, het
bijzonder verblijfsdocument overeenkomstig het model van de bijlage
35 afleveren. Deze bijlage 35 is drie maanden geldig vanaf de datum
van afgifte en kan daarna van maand tot maand worden verlengd
totdat de Raad een arrest heeft geveld.

II. Wijziging van artikel 110tervicies van het koninklijk besluit van
8 oktober 1981 en de vereenvoudiging van de bijlagen 13, 13sexies en
13septies

Artikel 110tervicies van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981,
ingevoegd bij koninklijk besluit van 19 juni 2012, komt na arti-
kel 110duodecies en vóór artikel 110quaterdecies. De Latijnse nummering
van artikel 110tervicies is bijgevolg niet correct (tervicies = drieëntwin-
tigmaal) en dient vervangen te worden door « 110terdecies » (terdecies =
dertienmaal).

Si l’étranger introduit à la frontière une demande d’asile subséquente
au sens de l’article 51/8 de la loi, comme preuve de la réception de cette
demande, il ne lui est plus délivré une annexe 25, mais une nouvelle
annexe 25quinquies, figurant en annexe du présent arrêté. Une annexe 25
sera désormais délivrée uniquement lors de l’introduction d’une
première demande d’asile à la frontière.

Si l’étranger introduit une demande d’asile subséquente au sens de
l’article 51/8 de la loi sur le territoire, comme preuve de la réception de
cette demande, il ne lui est plus délivré une annexe 26, mais une
nouvelle annexe 26quinquies, figurant en annexe du présent arrêté. Une
annexe 26 sera désormais délivrée uniquement lors de l’introduction
d’une première demande d’asile sur le territoire.

Dans l’attente d’une décision du Commissaire général, le séjour
temporaire de l’étranger ayant introduit une demande d’asile subsé-
quente et ne se trouvant pas dans un lieu déterminé tel que prévu par
les articles 74/8 et 74/9 de la loi, ou ne faisant pas l’objet d’une mesure
de sûreté visée à l’article 68 de la loi, sera couvert par le délai indiqué
par l’Office des Etrangers sur l’annexe 25quinquies ou 26quinquies dont
question. Ce délai est prorogeable jusqu’à ce que le Commissaire
général ait pris une décision sur la base de l’article 57/6/2 de la loi.

Si la demande d’asile est prise en considération par le Commissaire
général conformément à l’article 57/6/2 de la loi, sur instruction de
l’Office des Etrangers, l’administration communale de la résidence
principale de l’étranger concerné délivre une attestation d’immatricu-
lation, modèle A, valable pour trois mois à compter de la date de
délivrance. Cette attestation d’immatriculation est prorogée afin de
couvrir le séjour du demandeur d’asile jusqu’à ce que le Commissaire
général statue au fond sur la demande prise en considération.

Si le Commissaire général ne prend pas la demande en considération
sur la base de l’article 57/6/2 de la loi et que l’étranger se trouve en
séjour irrégulier dans le Royaume, conformément à l’article 52/3, § 1er,
de la loi, il est délivré à l’intéressé un ordre de quitter le territoire
conforme au modèle figurant à l’annexe 13quinquies.

DEMANDEUR D’ASILE INTRODUISANT UN RECOURS DE PLEINE
JURIDICTION SUIVANT LA PROCEDURE ORDINAIRE – DELI-
VRANCE D’UNE ANNEXE 35, VALABLE POUR TROIS MOIS

A l’égard du demandeur d’asile ayant introduit un recours de pleine
juridiction auprès du Conseil du contentieux des étrangers, sauf
moyennant son accord, aucune mesure d’éloignement du territoire ou
de refoulement ne peut être exécutée de manière forcée pendant le délai
fixé pour l’introduction du recours et pendant l’examen de celui-ci
(art. 39/70 de la loi du 15 décembre 1980).

Au demandeur d’asile ayant introduit un recours de pleine juridic-
tion suivant la procédure ordinaire auprès du Conseil du contentieux
des étrangers (art. 39/71 et svts de la loi du 15 décembre 1980),
l’administration communale délivrera, sur instruction de l’Office des
Etrangers, le document spécial de séjour conforme au modèle figurant
à l’annexe 35. Cette annexe 35 est valable pour trois mois à compter de
la date de délivrance et peut ensuite être prorogée de mois en mois
jusqu’à ce que le Conseil ait statué.

II. Modification de l’article 110tervicies de l’arrêté royal du 8 octo-
bre 1981 et simplification des annexes 13, 13sexies et 13septies

L’article 110tervicies de l’arrêté royal du 8 octobre 1981, inséré par
l’arrêté royal du 19 juin 2012, suit l’article 110duodecies et précède
l’article 110quaterdecies. La numérotation latine de l’article 110tervicies
n’est dès lors donc pas correcte (tervicies = vingt-trois) et devrait être
remplacée par « 110terdecies » (terdecies = treize).
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De modellen van bijlagen 13, 13sexies en 13septies werden vereenvou-
digd.

Het nieuwe model van bijlage 13 is een bevel om het grondgebied te
verlaten met een motivering van de al dan niet toegekende termijn om
het grondgebied te verlaten en, in voorkomend geval, met de motive-
ring van de opgelegde preventieve maatregelen.

Het nieuwe model van bijlage 13septies is een bevel om het
grondgebied te verlaten met vasthouding met het oog op verwijdering.

Het nieuwe model van bijlage 13sexies vormt nu een aparte beslissing
voor het opleggen van een inreisverbod, die samen met een bijlage 13
of een bijlage 13septies kan betekend worden aan de vreemdeling.

De nieuwe modellen van bijlage 13 en 13septies bevatten geen
opsomming meer van alle artikelen van de wet van 15 december 1980
op basis waarvan het bevel om het grondgebied te verlaten kan worden
afgegeven. De gemachtigde van de minister moet nu zelf de wetsbe-
paling waarop het bevel gebaseerd is, invullen.

III. Verduidelijkingen en technische aanpassingen in een aantal
bijlagen van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981

Een eerste wijziging in een aantal bijlagen van het koninklijk besluit
van 8 oktober 1981 die in het kader van asiel worden verstrekt, is het
schrappen van de wetshistorieken bij de wettelijke of reglementaire
bepalingen waarnaar in de bijlagen worden verwezen. Gelet op het
« dynamisch » karakter van deze bijlagen, is dit « statisch » verwijzen
(zie aanbeveling 74 uit de Beginselen van de Wetgevingstechniek -
Handleiding voor het opstellen van wetgevende en reglementaire
teksten - www.raadvst-consetat.be, tab Wetgevingstechniek) niet nood-
zakelijk. Dit « statisch » verwijzen is evenmin wenselijk vermits de
stellers van wijzigingsbesluiten steeds aandacht dienen te hebben om
ook telkens deze wetshistorieken in de bijhorende bijlagen aan te
passen. Bij vergetelheid zulks te doen kan de indruk gecreëerd worden
dat de verwijzing naar het betreffende artikel (verkeerd) in de tijd
geclicheerd wordt.

Een tweede wijziging in de bijlagen van het koninklijk besluit van
8 oktober 1981 die in het kader van asiel worden verstrekt en in de
bijlagen 11, 13, 13sexies en 13septies betreft een aantal verduidelijkingen
in de akte van kennisgeving zodat de vreemdeling nog beter geïnfor-
meerd wordt.

Tenslotte worden nog een aantal kleine technische aanpassingen of
correcties aangebracht in een aantal bijlagen.

De aanhef van het ontwerp van koninklijk besluit werd aangevuld
overeenkomstig het advies van de Raad van State.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,

van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaars,

Voor de Minister van Justitie,

J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,

Mevr. M. DE BLOCK

Les modèles d’annexes 13, 13sexies et 13septies ont été simplifiés.

Le nouveau modèle d’annexe 13 est un ordre de quitter le territoire
complété par une motivation de l’octroi d’un délai ou non pour quitter
le territoire et, s’il échet, par une motivation des mesures préventives
imposées.

Le nouveau modèle d’annexe 13septies est un ordre de quitter le
territoire assorti d’un maintien en vue de l’éloignement.

Le nouveau modèle d’annexe 13sexies constitue désormais une
décision distincte imposant une interdiction d’entrée, qui peut être
notifiée à l’étranger avec une annexe 13 ou une annexe 13septies.

Les nouveaux modèles d’annexes 13 et 13septies ne contiennent plus
d’énumération de tous les articles de la loi du 15 décembre 1980 sur la
base desquels l’ordre de quitter le territoire peut être délivré. Le
délégué du Ministre doit désormais compléter lui-même la disposition
législative sur laquelle se base l’ordre.

III. Précisions et adaptations techniques dans un certain nombre
d’annexes de l’arrêté royal du 8 octobre 1981

Une première modification dans un certain nombre d’annexes de
l’arrêté royal du 8 octobre 1981 s’inscrivant dans le cadre de l’asile,
consiste à supprimer l’historique législatif des dispositions légales ou
réglementaires auxquelles renvoient ces annexes. Eu égard au caractère
« dynamique » de ces annexes, ce renvoi « à caractère statique » (voir la
recommandation 74 du Principes de technique législative - Guide de
rédaction des textes législatifs et réglementaires - www.raadvst-
consetat.be, rubrique Technique législative) s’avère inutile. Ce renvoi
« à caractère statique » n’est pas non plus souhaitable, car les auteurs
d’arrêtés modificatifs sont également tenus d’adapter systématique-
ment ces historiques législatifs dans les annexes afférentes. En effet, s’ils
omettent de le faire, cela peut donner l’impression que la référence
(erronée) à l’article constitue une photographie à un moment précis.

Une deuxième modification aux annexes de l’arrêté royal du
8 octobre 1981 s’inscrivant dans le cadre de l’asile, et aux annexes 11, 13,
13sexies et 13septies, porte sur un certain nombre de précisions dans
l’acte de notification afin que l’étranger soit encore mieux informé.

Enfin, un certain nombre de modifications ou de rectifications
techniques mineures sont apportées à plusieurs annexes.

Le préambule du projet d’arrêté royal a été complété conformément
à l’avis du Conseil d’Etat.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,

de Votre Majesté,
les très respectueux

et très fidèles serviteurs,

Pour la Ministre de la Justice,

J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,

Mme M. DE BLOCK
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ADVIES 53.786/2/V VAN 29 JULI 2013 VAN DE RAAD VAN STATE,
AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN KONINK-
LIJK BESLUIT TOT WIJZIGING VAN HET KONINKLIJK BESLUIT
VAN 8 OKTOBER 1981 BETREFFENDE DE TOEGANG TOT HET
GRONDGEBIED, HET VERBLIJF, DE VESTIGING EN DE VERWIJ-
DERING VAN VREEMDELINGEN’
Op 18 juli 2013 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de

Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, Maatschappelijke Integratie en
Armoedebestrijding, toegevoegd aan de Minister van Justitie verzocht
binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een
ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk besluit
van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen’.

Het ontwerp is door de tweede vakantiekamer onderzocht op
29 juli 2013.

De kamer was samengesteld uit Yves Kreins, kamervoorzitter,
voorzitter, Jacques Vanhaeverbeek, kamervoorzitter, Martine Baguet,
staatsraad, en Bernadette Vigneron, griffier.

Het verslag is opgesteld door Laurence Vancrayebeck, auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van

het advies is nagezien onder toezicht van Martine Baguet.
Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 29 juli 2013.
Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde
gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het
ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te
vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerking.

In het tweede lid van de aanhef moeten de precieze bepalingen van
de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondge-
bied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen’
die rechtsgrond opleveren voor het ontworpen besluit, worden aange-
geven.

De griffier, De voorzitter,
B. Vigneron. Y. Kreins.

17 AUGUSTUS 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, inzonderheid op artikelen 3, 7, 10ter, § 1, 27, 39/70, 39/79,
§ 1er, eerste en tweede lid, 40, 40bis, 40ter, 42, 50, 50ter, 51/5, § 1er,
tweede lid, 51/8, 52/3, §§ 1 et 2, 52/4, eerste lid, 53bis, 57/6/2, 61/7,
§ 2, eerste lid, 61/27, § 2, tweede lid, 74/6, §§ 1 et 1bis, 74/11 et 74/14;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
18 juni 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 10 juli 2013;

Gelet op het advies 53.786/2/V van de Raad van State, gegeven op
29 juli 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

AVIS 53.786/2/V DU 29 JUILLET 2013 DU CONSEIL D’ETAT, SEC-
TION DE LEGISLATION, SUR UN PROJET D’ARRETE ROYAL
MODIFIANT L’ARRÊTE ROYAL DU 8 OCTOBRE 1981 SUR L’ACCES
AU TERRITOIRE, LE SEJOUR, L’ETABLISSEMENT ET L’ELOIGNE-
MENT DES ETRANGERS’

Le 18 juillet 2013, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité
par la Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration, à l’Intégration sociale et
à la Lutte contre la Pauvreté, adjointe à la Ministre de la Justice à
communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet
d’arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981 sur l’accès au
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre des vacations le
29 juillet 2013.

La chambre était composée de Yves Kreins, président de chambre,
président, Jacques Vanhaeverbeek, président de chambre, Martine
Baguet, conseiller d’Etat, et Bernadette Vigneron, greffier.

Le rapport a été rédigé par Laurence Vancrayebeck, auditrice.
La concordance entre la version française et la version néerlandaise a

été vérifiée sous le contrôle de Martine Baguet.
L’avis, dont le texte suit, a été donné le 29 juillet 2013.
Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,

§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle l’observation suivante.

Il convient, à l’alinéa 2 du préambule, d’indiquer les dispositions
précises de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers’ qui procurent un
fondement juridique à l’arrêté en projet.

Le greffier, Le président,
B. Vigneron. Y. Kreins.

17 AOUT 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 8 octo-
bre 1981 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et
l’éloignement des étrangers

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108;

Vu la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers, notamment les articles 3,
7, 10ter, § 1er, 27, 39/70, 39/79, § 1er, alinéas 1er et 2, 40, 40bis, 40ter, 42,
50, 50ter, 51/5, § 1er, alinéa 2, 51/8, 52/3, §§ 1er et 2, 52/4, alinéa 1er,
53bis, 57/6/2, 61/7, § 2, alinéa 1er, 61/27, § 2, alinéa 2, 74/6, §§ 1er et
1er bis, 74/11 et 74/14;

Vu l’arrêté royal du 8 octobre 1981 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 18 juin 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 10 juillet 2013;

Vu l’avis 53.786/2/V du Conseil d’Etat, donné le 29 juillet 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Op de voordracht van de Minister van Justitie en van de Staatsse-
cretaris voor Asiel en Migratie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In Titel II, hoofdstuk III, van het koninklijk besluit van
8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen worden in het
opschrift van de voorafgaande afdeling, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 19 mei 1993, vervangen bij koninklijk besluit van 11 decem-
ber 1996 en gewijzigd bij koninklijk besluit van 27 april 2007, de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in de Nederlandse versie wordt het woord « terugneming »
vervangen door het woord « terugname »;

2° de woorden « - het in aanmerking nemen van een asielaanvraag. »
worden opgeheven.

Art. 2. In artikel 71/4 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 11 december 1996 en gewijzigd bij koninklijk besluit van
27 april 2007, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt aangevuld met de woorden « of, indien het een
volgende asielaanvraag in de zin van artikel 51/8 van de wet betreft,
een document overeenkomstig het model van bijlage 26quinquies ».

2° het tweede lid wordt aangevuld met de woorden « of, indien het
een volgende asielaanvraag in de zin van artikel 51/8 van de wet
betreft, een document overeenkomstig het model van bijlage 26quin-
quies ».

Art. 3. Artikel 71/5 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 19 mei 1993, gewijzigd bij koninklijk besluit van 22 novem-
ber 1996, vernummerd en gewijzigd bij koninklijk besluit van 11 decem-
ber 1996 en gewijzigd bij koninklijk besluit van 27 april 2007, wordt
opgeheven.

Art. 4. In artikel 72 van hetzelfde besluit, vervangen bij koninklijk
besluit van 28 januari 1988 en gewijzigd bij koninklijk besluit van
27 april 2007, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in de bestaande tekst die paragraaf 1 zal vormen, wordt het eerste
lid aangevuld met de woorden « of, indien het een volgende asielaan-
vraag in de zin van artikel 51/8 van de wet betreft, een document
overeenkomstig het model van bijlage 25quinquies »;

2° de bestaande tekst die paragraaf 1 zal vormen, wordt aangevuld
met de paragrafen 2 en 3, luidende :

« § 2. De vreemdeling die zich aan de grens aanmeldt zonder in het
bezit te zijn van de vereiste documenten, die bij de met grenscontrole
belaste overheden een asielaanvraag indient en aan wie de toegang tot
het grondgebied niet geweigerd is, wordt gemachtigd het Rijk binnen te
komen en er te verblijven tot over zijn asielaanvraag beslist is.

De met de grenscontrole belaste overheden brengen die machtiging
aan op het document overeenkomstig het model van bijlage 25 of,
indien het een volgende asielaanvraag in de zin van artikel 51/8 van de
wet betreft, op het document overeenkomstig het model van bijlage
25quinquies.

§ 3. De vreemdeling die zich aan de grens aanmeldt zonder in het
bezit te zijn van de vereiste documenten en aan wie de vluchtelingen-
status en subsidiaire beschermingsstatus geweigerd werd of wiens
asielaanvraag niet in overweging genomen werd door de Commissaris-
generaal voor de Vluchtelingen en de Staatlozen, wordt, onverminderd
de opschortende werking bedoeld bij artikel 39/70 van de wet,
teruggedreven en kan, in voorkomend geval, overeenkomstig arti-
kel 53bis van de wet teruggeleid worden naar de grens van het land
waaruit hij gevlucht is en waar volgens zijn verklaring zijn leven of zijn
vrijheid bedreigd zou zijn. »

Sur proposition de la Ministre de la Justice et de la Secrétaire d’Etat
à l’Asile et la Migration,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Au Titre II, Chapitre III, de l’arrêté royal du 8 octo-
bre 1981 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloigne-
ment des étrangers, dans l’intitulé de la section préliminaire, inséré par
l’arrêté royal du 19 mai 1993, remplacé par l’arrêté royal du 11 décem-
bre 1996 et modifié par l’arrêté royal du 27 avril 2007, sont apportées les
modifications suivantes :

1° dans la version néerlandaise, le mot « terugneming » est remplacé
par le mot « terugname »;

2° les mots « - Prise en considération de la demande d’asile. » sont
abrogés.

Art. 2. A l’article 71/4 du même arrêté, inséré par l’arrêté royal du
11 décembre 1996, et modifié par l’arrêté royal du 27 avril 2007, sont
apportées les modifications suivantes :

1° l’alinéa 1er est complété par les mots « ou, s’il a introduit une
demande d’asile subséquente au sens de l’article 51/8 de la loi, un
document conforme au modèle figurant à l’annexe 26quinquies ».

2° l’alinéa 2 est complété par les mots « ou, s’il a introduit une
demande d’asile subséquente au sens de l’article 51/8 de la loi, un
document conforme au modèle figurant à l’annexe 26quinquies ».

Art. 3. L’article 71/5 de ce même arrêté, inséré par l’arrêté royal du
19 mai 1993, modifié par l’arrêté royal du 22 novembre 1996,
renuméroté et modifié par l’arrêté royal du 11 décembre 1996 et modifié
par l’arrêté royal du 27 avril 2007, est abrogé.

Art. 4. A l’article 72 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
28 janvier 1988, et modifié par l’arrêté royal du 27 avril 2007, sont
apportées les modifications suivantes :

1° dans le texte existant qui deviendra le paragraphe 1er, l’alinéa 1er,
est complété par les mots « ou, s’il a introduit une demande d’asile
subséquente au sens de l’article 51/8 de la loi, un document conforme
au modèle figurant à l’annexe 25quinquies »;

2° le texte existant qui deviendra le paragraphe 1er, est complété par
les paragraphes 2 et 3, rédigés comme suit :

« § 2. L’étranger qui se présente à la frontière sans être en possession
des documents requis, qui introduit une demande d’asile auprès des
autorités chargées du contrôle aux frontières et qui ne fait pas l’objet
d’un refus d’entrée, est autorisé à pénétrer dans le Royaume et à y
séjourner jusqu’à ce qu’il ait été statué sur sa demande d’asile.

Les autorités chargées du contrôle aux frontières apposent cette
autorisation sur le document conforme au modèle figurant à l’an-
nexe 25 ou, s’il s’agit d’une demande d’asile subséquente au sens de
l’article 51/8 de la loi, sur le document conforme au modèle figurant à
l’annexe 25quinquies.

§ 3. L’étranger qui se présente à la frontière sans être en possession
des documents requis et à qui le statut de réfugié et de protection
subsidiaire a été refusé, ou dont la demande d’asile n’a pas été prise en
considération par le Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides,
est, sans préjudice de l’effet suspensif visé à l’article 39/70 de la loi,
refoulé et, le cas échéant, conformément à l’article 53bis de la loi, peut
être reconduit à la frontière du pays qu’il a fui, et où, d’après ses
déclarations, sa vie ou sa liberté serait menacée. »
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Art. 5. Artikel 72bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 28 januari 1988 en gewijzigd bij koninklijk besluit van
27 april 2007, wordt opgeheven.

Art. 6. Artikel 72ter van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 28 januari 1988 en vervangen bij koninklijk besluit van
27 april 2007, wordt opgeheven.

Art. 7. Artikel 73 van hetzelfde besluit, vervangen bij koninklijk
besluit van 28 januari 1988 en gewijzigd bij koninklijk besluiten van
19 mei 1993, 11 december 1996, 3 februari 2005 en 27 april 2007, wordt
aangevuld met de woorden « of, indien het een volgende asielaanvraag
in de zin van artikel 51/8 van de wet betreft, een document
overeenkomstig het model van bijlage 26quinquies ».

Art. 8. In artikel 74 van hetzelfde besluit, vervangen bij koninklijk
besluit van 28 januari 1988 en gewijzigd bij koninklijk besluiten van
19 mei 1993, 3 februari 1995, 11 december 1996 en 27 april 2007, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt het woord « eerste » ingevoegd
tussen het woord « een » en de woorden « asielaanvraag heeft inge-
diend »;

2° in paragraaf 3, eerste lid, wordt het woord « eerste » ingevoegd
tussen de woorden « binnen het Rijk een » en het woord « asielaan-
vraag »;

4° in paragraaf 4, eerste lid, wordt het woord « eerste » ingevoegd
tussen de woorden « en de betrokkene daarna een » en het woord
« asielaanvraag ».

Art. 9. In artikel 75 van hetzelfde besluit, vervangen door het
koninklijk besluit van 19 mei 1993 en gewijzigd bij koninklijk besluit
van 27 april 2007, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 wordt het woord « eerste » ingevoegd tussen de
woorden « aan de vreemdeling die een » en het woord « asielaan-
vraag »;

2° paragraaf 1 wordt aangevuld met de woorden « door de
Commissaris-generaal voor de Vluchtelingen en de Staatlozen »;

3° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden « of de asielaan-
vraag niet in overweging neemt » ingevoegd tussen de woorden « aan
een vreemdeling » en de woorden « geeft de minister of zijn gemach-
tigde »;

4° een paragraaf 4 wordt ingevoegd, luidende :

« § 4. De bijlage 26quinquies of de in artikel 72, § 2, bedoelde
bijlage 25quinquies, afgegeven aan de vreemdeling die een volgende
asielaanvraag in de zin van artikel 51/8 van de wet heeft ingediend,
wordt door de minister of zijn gemachtigde verlengd om het verblijf te
dekken tot de Commissaris-generaal voor de Vluchtelingen en de
Staatlozen een beslissing op grond van artikel 57/6/2 van de wet heeft
genomen.

In geval van inoverwegingname van de asielaanvraag door de
Commissaris-generaal voor de Vluchtelingen en de Staatlozen op
grond van artikel 57/6/2 van de wet, geeft de burgemeester of zijn
gemachtigde, op onderrichting van de minister of zijn gemachtigde,
aan de betrokken vreemdeling een attest van immatriculatie, model A,
geldig voor drie maanden vanaf de datum van afgifte. Dit attest van
immatriculatie wordt verlengd om het verblijf te dekken tot de
Commissaris-generaal voor de Vluchtelingen en de Staatlozen over de
in overweging genomen asielaanvraag heeft beslist. »

Art. 5. L’article 72bis du même arrêté, inséré par l’arrêté royal du
28 janvier 1988 et modifié par l’arrêté royal du 27 avril 2007, est abrogé.

Art. 6. L’article 72ter du même arrêté, inséré par l’arrêté royal du
28 janvier 1988 et modifié par l’arrêté royal du 27 avril 2007, est abrogé.

Art. 7. L’article 73 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
28 janvier 1988 et modifié par les arrêtés royaux du 19 mai 1993,
11 décembre 1996, 3 février 2005 et 27 avril 2007, est complété par les
mots « ou, s’il a introduit une demande d’asile subséquente au sens de
l’article 51/8 de la loi, un document conforme au modèle figurant à
l’annexe 26quinquies ».

Art. 8. A l’article 74 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
28 janvier 1988 et modifié par les arrêtés royaux du 19 mai 1993,
3 février 1995, 11 décembre 1996 et 27 avril 2007, sont apportées les
modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, alinéa 1er, le mot « première » est inséré entre le
mot « une » et les mots « demande d’asile à la frontière »;

2° au paragraphe 3, alinéa 1er, le mot « première » est inséré entre le
mot « une » et les mots « demande d’asile dans le Royaume »;

4° au paragraphe 4, alinéa 1er, le mot « première » est inséré entre le
mot «une » et les mots « demande d’asile par la suite ».

Art. 9. A l’article 75 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
19 mai 1993 et modifié par l’arrêté royal du 27 avril 2007, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, le mot « première » est inséré entre le mot
« une » et les mots « demande d’asile »;

2° au paragraphe 1er, les mots « jusqu’à ce qu’il ait été statué sur la
demande » sont remplacés par les mots « jusqu’à ce que le Commissaire
général aux réfugiés et aux apatrides ait statué sur la demande »;

3° au paragraphe 2, alinéa 1er, les mots « ou ne prend pas en
considération la demande d’asile » sont insérés entre les mots « à
l’étranger » et les mots « le Ministre ou son délégué»;

4° un paragraphe 4 est inséré, rédigé comme suit :

« § 4. L’annexe 26quinquies ou l’annexe 25quinquies visée à l’arti-
cle 72, § 2, délivrée à un étranger qui a introduit une demande d’asile
subséquente au sens de l’article 51/8 de la loi, est prorogée par le
Ministre ou son délégué afin de couvrir le séjour jusqu’à ce que le
Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides ait pris une décision
sur la base de l’article 57/6/2 de la loi.

Si la demande d’asile est prise en considération par le Commissaire
général aux réfugiés et aux apatrides sur la base de l’article 57/6/2 de
la loi, le bourgmestre ou son délégué, sur instruction du Ministre ou de
son délégué, délivre à l’étranger concerné un certificat d’immatricula-
tion, modèle A, valable pour trois mois à compter de la date de
délivrance. Ce certificat d’immatriculation est prorogé afin de couvrir le
séjour jusqu’à ce que le Commissaire général aux réfugiés et aux
apatrides ait statué sur la demande d’asile prise en considération. »
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Art. 10. Artikel 79 van hetzelfde besluit, vervangen bij koninklijk
besluit van 11 december 1996 en gewijzigd bij koninklijk besluit van
27 april 2007, wordt aangevuld met de woorden « of, indien het een
volgende asielaanvraag in de zin van artikel 51/8 van de wet betreft,
een document overeenkomstig het model van bijlage 26quinquies ».

Art. 11. In artikel 80 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluiten van 28 januari 1988, 3 februari 1995, 11 december 1996 en
27 april 2007, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 2, eerste lid, wordt het woord « eerste » ingevoegd
tussen de woorden « drie maanden en die een » en het woord
« asielaanvraag »;

2° in paragraaf 3, eerste lid, wordt het woord « eerste » ingevoegd
tussen de woorden « uitdrukkelijk beperkt werd, die een » en het
woord « asielaanvraag »;

3° in paragraaf 3, tweede lid, wordt het woord « eerste » ingevoegd
tussen de woorden « heeft genoten, en die een » en het woord
« asielaanvraag »;

4° in paragraaf 3, derde lid, worden de woorden « de bepalingen van
§ 1, lid 2 » vervangen door de woorden « de bepalingen van § 2, tweede
lid »;

Art. 12. Artikel 110tervicies van hetzelfde besluit, ingevoegd door
het koninklijk besluit van 19 juni 2012, wordt vervangen als volgt :

« Art. 110terdecies. Aan de onderdaan van een derde land bedoeld in
artikel 74/11 van de wet, wordt een inreisverbod overeenkomstig het
model van bijlage 13sexies betekend.

Aan de onderdaan van een derde land die zich bevindt in de situatie
zoals bedoeld in de artikelen 7 of 27 en 74/14, § 3, van de wet, wordt
een bevel om het grondgebied te verlaten met een beslissing tot
vasthouding met het oog op zijn verwijdering, overeenkomstig het
model van bijlage 13septies, betekend. »

Art. 13. In artikel 111 van hetzelfde besluit, vervangen bij koninklijk
besluit van 27 april 2007, wordt het tweede lid vervangen als volgt :

« Dit document is drie maanden geldig vanaf de datum van afgifte en
wordt daarna van maand tot maand verlengd tot over het in het vorige
lid bedoelde beroep is beslist. »

Art. 14. Bijlage 11 van hetzelfde besluit, vervangen door het konink-
lijk besluit van 19 juni 2012, wordt vervangen door de bijlage 11 die als
bijlage 1 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 15. Bijlage 11bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 19 mei 1993 en vervangen bij koninklijk besluit van
27 april 2007, wordt vervangen door de bijlage 11bis die als bijlage 2 is
gevoegd bij dit besluit.

Art. 16. Bijlage 11ter van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 27 april 2007, wordt vervangen door de bijlage 11ter die als
bijlage 3 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 17. Bijlage 13 van hetzelfde besluit, vervangen bij koninklijk
besluit van 19 juni 2012, wordt vervangen door de bijlage 13 die als
bijlage 4 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 18. Bijlage 13bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 28 januari 1988 en vervangen bij koninklijk besluit van
19 december 2011, wordt vervangen door de bijlage 13bis die als
bijlage 5 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 19. Bijlage 13quater van hetzelfde besluit, ingevoegd bij konink-
lijk besluit van 19 mei 1993 en vervangen bij koninklijk besluit van
19 december 2011, wordt opgeheven.

Art. 20. Bijlage 13quinquies van hetzelfde besluit, ingevoegd bij
koninklijk besluit van 27 april 2007 en vervangen bij koninklijk besluit
van 19 december 2011, wordt vervangen door de bijlage 13quinquies die
als bijlage 6 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 10. L’article 79 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
11 décembre 1996 et modifié par l’arrêté royal du 27 avril 2007, est
complété par les mots « ou, s’il s’agit d’une demande d’asile subsé-
quente au sens de l’article 51/8 de la loi, un document conforme au
modèle figurant à l’annexe 26quinquies ».

Art. 11. A l’article 80 du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
du 28 janvier 1988, 3 février 1995, 11 décembre 1996 et 27 avril 2007, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 2, alinéa 1er, le mot « première » est inséré entre les
mots « qui a introduit une » et les mots « demande d’asile »;

2° au paragraphe 3, alinéa 1er, le mot « première » est inséré entre les
mots « qui a introduit une» et les mots « demande d’asile »;

3° au paragraphe 3, alinéa 2, le mot « première » est inséré entre les
mots « qui a introduit une» et les mots « demande d’asile »;

4° au paragraphe 3, alinéa 3, les mots « aux dispositions du § 1er,
alinéa 2 » sont remplacés par les mots « aux dispositions du § 2,
alinéa 2 »;

Art. 12. L’article 110tervicies du même arrêté, inséré par l’arrêté royal
du 19 juin 2012, est remplacé comme suit :

« Art. 110terdecies. Il est délivré au ressortissant d’un pays tiers visé à
l’article 74/11 de la loi, une interdiction d’entrée conforme au modèle
figurant à l’annexe 13sexies.

Il est délivré au ressortissant d’un pays tiers qui se trouve dans la
situation visée à l’article 7 ou 27 et 74/14, § 3, de la loi, un ordre de
quitter le territoire assorti d’une décision de maintien en vue de son
éloignement, conforme au modèle figurant à l’annexe 13septies. »

Art. 13. Dans l’article 111 du même arrêté, remplacé par l’arrêté
royal du 27 avril 2007, l’alinéa 2 est remplacé comme suit :

« Ce document est valable trois mois à compter de la date de
délivrance et est ensuite prorogé de mois en mois jusqu’à ce qu’il soit
statué sur le recours visé à l’alinéa précédent. »

Art. 14. L’annexe 11 du même arrêté, remplacée par l’arrêté royal du
19 juin 2012, est remplacée par l’annexe 11 figurant à l’annexe 1re du
présent arrêté.

Art. 15. L’annexe 11bis du même arrêté, insérée par l’arrêté royal du
19 mai 1993 et remplacée par l’arrêté royal du 27 avril 2007, est
remplacée par l’annexe 11bis figurant à l’annexe 2 du présent arrêté.

Art. 16. L’annexe 11ter du même arrêté, insérée par l’arrêté royal du
27 avril 2007, est remplacée par l’annexe 11ter figurant à l’annexe 3 du
présent arrêté.

Art. 17. L’annexe 13 du même arrêté, remplacée par l’arrêté royal du
19 juin 2012, est remplacée par l’annexe 13 figurant à l’annexe 4 du
présent arrêté.

Art. 18. L’annexe 13bis du même arrêté, insérée par l’arrêté royal du
28 janvier 1988 et remplacée par l’arrêté royal du 19 décembre 2011, est
remplacée par l’annexe 13bis figurant à l’annexe 5 du présent arrêté.

Art. 19. L’annexe 13quater du même arrêté, insérée par l’arrêté royal
du 19 mai 1993 et remplacée par l’arrêté royal du 19 décembre 2011, est
abrogée.

Art. 20. L’annexe 13quinquies du même arrêté, insérée par l’arrêté
royal du 27 avril 2007 et remplacée par l’arrêté royal du 19 décem-
bre 2011, est remplacée par l’annexe 13quinquies figurant à l’annexe 6
du présent arrêté.
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Art. 21. Bijlage 13sexies van hetzelfde besluit, ingevoegd bij konink-
lijk besluit van 19 juni 2012, wordt vervangen door de bijlage 13sexies
die als bijlage 7 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 22. Bijlage 13septies van hetzelfde besluit, ingevoegd bij konink-
lijk besluit van 19 juni 2012, wordt vervangen door de bijlage 13septies
die als bijlage 8 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 23. Bijlage 19 van hetzelfde besluit, vervangen door het konink-
lijk besluit van 15 augustus 2012, wordt vervangen door de bijlage 19
die als bijlage 9 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 24. In bijlage 20 van hetzelfde besluit, vervangen door het
koninklijk besluit van 15 augustus 2012, worden de woorden « Over-
eenkomstig artikel 51, § 1, eerste lid van het genoemd koninklijk besluit
van 8 oktober 1981 » vervangen door de woorden « Overeenkomstig
artikel 51, § 1, tweede lid, van het genoemd koninklijk besluit van
8 oktober 1981 ».

Art. 25. Bijlage 25 van hetzelfde besluit, vervangen bij koninklijk
besluit van 27 april 2007, wordt vervangen door de bijlage 25 die als
bijlage 10 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 26. Bijlage 25quater, ingevoegd bij koninklijk besluit van 11 decem-
ber 1996 en vervangen bij koninklijk besluit van 27 april 2007, wordt
vervangen door de bijlage 25quater die als bijlage 11 is gevoegd bij dit
besluit.

Art. 27. In hetzelfde besluit wordt een bijlage 25quinquies ingevoegd
die als bijlage 12 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 28. Bijlage 26 van hetzelfde besluit, vervangen bij koninklijk
besluit van 27 april 2007, wordt vervangen door de bijlage 26 die als
bijlage 13 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 29. Bijlage 26quater, ingevoegd bij koninklijk besluit van 11 decem-
ber 1996 en vervangen bij koninklijk besluit van 27 april 2007, wordt
vervangen door de bijlage 26quater die als bijlage 14 is gevoegd aan dit
besluit.

Art. 30. In hetzelfde besluit wordt een bijlage 26quinquies ingevoegd
die als bijlage 15 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 31. Bijlage 35 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 27 april 2007, wordt vervangen door de bijlage 35 die als
bijlage 16 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 32. Bijlage 39 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 19 mei 1993, vervangen bij koninklijk besluit van 27 april 2007
en gewijzigd bij koninklijk besluit van 22 juli 2008, wordt vervangen
door de bijlage 39 die als bijlage 17 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 33. Bijlage 39bis, ingevoegd bij koninklijk besluit van 27 april 2007
en gewijzigd bij koninklijk besluit van 22 juli 2008, wordt vervangen
door de bijlage 39bis die als bijlage 18 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 34. Bijlage 39ter, ingevoegd bij koninklijk besluit van 27 april 2007
en gewijzigd bij koninklijk besluit van 22 juli 2008, wordt vervangen
door de bijlage 39ter die als bijlage 19 is gevoegd bij dit besluit.

Art. 35. In bijlage 41bis, ingevoegd bij koninklijk besluit van 21 sep-
tember 2011 en vervangen bij koninklijk besluit van 15 augustus 2012,
worden de woorden « 110quinquiesdecies of 110sexiesdecies » vervangen
door de woorden « 110quinquies, § 1 of 110sexiesdecies, § 1, ».

Art. 36. De minister bevoegd voor de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 17 augustus 2013.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK

Art. 21. L’annexe 13sexies du même arrêté, insérée par l’arrêté royal
du 19 juin 2012, est remplacée par l’annexe 13sexies figurant à l’an-
nexe 7 du présent arrêté.

Art. 22. L’annexe 13septies du même arrêté, insérée par l’arrêté royal
du 19 juin 2012, est remplacée par l’annexe 13septies figurant à l’an-
nexe 8 du présent arrêté.

Art. 23. L’annexe 19 du même arrêté, remplacée par l’arrêté royal du
15 août 2012, est remplacée par l’annexe 19 figurant à l’annexe 9 du
présent arrêté.

Art. 24. A l’annexe 20 du même arrêté, remplacée par l’arrêté royal
du 15 août 2012, les mots « Conformément à l’article 51, § 1er, alinéa 1er,
dudit arrêté royal du 8 octobre 1981 » sont remplacés par les mots
« Conformément à l’article 51, § 1er, alinéa 2, dudit arrêté royal du
8 octobre 1981 ».

Art. 25. L’annexe 25 du même arrêté, remplacée par l’arrêté royal du
27 avril 2007, est remplacée par l’annexe 25 figurant à l’annexe 10 du
présent arrêté.

Art. 26. L’annexe 25quater du même arrêté, insérée par l’arrêté royal
du 11 décembre 1996 et remplacée par l’arrêté royal du 27 avril 2007, est
remplacée par l’annexe 25quater figurant à l’annexe 11 du présent
arrêté.

Art. 27. Dans le même arrêté, il est inséré une annexe 25quinquies
figurant à l’annexe 12 du présent arrêté.

Art. 28. L’annexe 26 du même arrêté, remplacée par l’arrêté royal du
27 avril 2007, est remplacée par l’annexe 26 figurant à l’annexe 13 du
présent arrêté.

Art. 29. L’annexe 26quater, insérée par l’arrêté royal du 11 décem-
bre 1996 et remplacée par l’arrêté royal du 27 avril 2007, est remplacée
par l’annexe 26quater figurant à l’annexe 14 du présent arrêté.

Art. 30. Dans le même arrêté, il est inséré une annexe 26quinquies
figurant à l’annexe 15 du présent arrêté.

Art. 31. L’annexe 35 du même arrêté, remplacée par l’arrêté royal du
27 avril 2007, est remplacée par l’annexe 35 figurant à l’annexe 16 du
présent arrêté.

Art. 32. L’annexe 39 du même arrêté, insérée par l’arrêté royal du
19 mai 1993, remplacée par l’arrêté royal du 27 avril 2007 et modifiée
par l’arrêté royal du 22 juillet 2008, est remplacée par l’annexe 39
figurant à l’annexe 17 du présent arrêté.

Art. 33. L’annexe 39bis insérée par l’arrêté royal du 27 avril 2007 et
modifié par l’arrêté royal du 22 juillet 2008, est remplacée par l’annexe
39bis figurant à l’annexe 18 du présent arrêté.

Art. 34. L’annexe 39ter insérée par l’arrêté royal du 27 avril 2007 et
modifié par l’arrêté royal du 22 juillet 2008, est remplacée par l’annexe
39ter figurant à l’annexe 19 du présent arrêté.

Art. 35. A l’annexe 41bis, insérée par l’arrêté royal du 21 septem-
bre 2011 et remplacée par l’arrêté royal du 15 août 2012, les mots
« 110quinquiesdecies ou 110sexiesdecies » sont remplacés par les mots
« 110quinquies, § 1er ou 110sexiesdecies, § 1er, ».

Art. 36. Le ministre qui a l’accès au territoire, le séjour, l’établisse-
ment et l’éloignement des étrangers dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 août 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 1re de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 11 de l’arrêté royal du 8 octobre 1981 sur l’accès au territoire,
le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 1er à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 2 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 11bis de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 2 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 3 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 11ter de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 3 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 4 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 13 de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 4 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 5 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 13bis de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 5 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 6 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 13quinquies de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 6 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 7 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 13sexies de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 7 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 8 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 13septies de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 8 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 9 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 19 de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 9 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 10 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 25 de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Vu pour être annexé comme annexe 10 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 11 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 25quater de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 11 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 12 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 25quinquies de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Vu pour être annexé comme annexe 12 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 13 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 26 de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 13 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 14 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 26quater de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 14 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 15 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 26quinquies de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 15 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 16 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 35 à l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 16 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 17 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 39 de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 17 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 18 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 39bis de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 18 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Annexe 19 de l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers

Annexe 39ter de l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
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Vu pour être annexé comme annexe 19 à l’arrêté royal du 17 août 2013 modifiant l’arrêté royal du 8 octobre 1981
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

PHILIPPE

Par le Roi :

Pour la Ministre de la Justice,
J. VANDE LANOTTE

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK
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Bijlage 1 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 11 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 1 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 2 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 11bis van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 2 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK

55860 MONITEUR BELGE — 22.08.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Bijlage 3 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 11ter van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 3 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK

55863MONITEUR BELGE — 22.08.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Bijlage 4 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 13 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 4 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 5 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 13bis van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 5 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 6 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 13quinquies van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 6 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 7 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 13sexies van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 7 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 8 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 13septies van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

55876 MONITEUR BELGE — 22.08.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



55877MONITEUR BELGE — 22.08.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Gezien om te worden gevoegd als bijlage 8 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 9 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 19 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 9 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 10 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 25 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Gezien om te worden gevoegd als bijlage 10 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 11 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 25quater van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

55882 MONITEUR BELGE — 22.08.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



55883MONITEUR BELGE — 22.08.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Gezien om te worden gevoegd als bijlage 11 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK

55884 MONITEUR BELGE — 22.08.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Bijlage 12 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 25quinquies van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Gezien om te worden gevoegd als bijlage 12 bij het koninklijk besluit van augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 13 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 26 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 13 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 14 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 26quater van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 14 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 15 van het koninklijk besluit van 1700 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 26quinquies van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 15 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 16 gevoegd bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van
8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen

Bijlage 35 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 16 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 17 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 39 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 17 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 18 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 39bis van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen
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Gezien om te worden gevoegd als bijlage 18 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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Bijlage 19 van het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Bijlage 39ter van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

55899MONITEUR BELGE — 22.08.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Gezien om te worden gevoegd als bijlage 19 bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2013 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen.

FILIP

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK
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